
ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree, Fifth Mehl: 

ਜ੅ ਪ੍ਰਾਣੀ ਗ੅ਵਵਿੰਦੁ ਵਿਆਵ੄ ॥ 
That mortal who meditates on the Lord of the Universe, 

ਪ੍ਵੜਆ ਅਣਪ੍ਵੜਆ ਪ੍ਰਮ ਗਵਿ ਪ੍ਾਵ੄ ॥੧॥ 
whether educated or uneducated, obtains the state of supreme dignity. ||1|| 

ਸਾਿੂ ਸਿੰਵਗ ਵਸਮਵਰ ਗ੅ਪ੍ਾਲ ॥ 
In the Saadh Sangat, the Company of the Holy, meditate on the Lord of the 
World. 

ਵਿਨੁ ਨਾਵ੄ ਝੂਠਾ ਿਨੁ ਮਾਲੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Without the Name, wealth and property are false. ||1||Pause|| 

ਰੂਪ੍ਵਿੰਿੁ ਸ੅ ਚਿੁਰੁ ਵਸਆਣਾ ॥ 
They alone are handsome, clever and wise, 

ਵਜਵਨ ਜਵਨ ਮਾਵਨਆ ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਭਾਣਾ ॥੨॥ 
who surrender to the Will of God. ||2|| 

ਜਗ ਮਵਹ ਆਇਆ ਸ੅ ਪ੍ਰਵਾਣੁ ॥ 
Blessed is their coming into this world, 

ਘਵਿ ਘਵਿ ਅਪ੍ਣਾ ਸੁਆਮੀ ਜਾਣੁ ॥੩॥ 
if they recognize their Lord and Master in each and every heart. ||3|| 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜਾ ਕ੃ ਪ੍ੂਰਨ ਭਾਗ ॥ 
Says Nanak, their good fortune is perfect, 

ਹਵਰ ਚਰਣੀ ਿਾ ਕਾ ਮਨੁ ਲਾਗ ॥੪॥੯੦॥੧੫੯॥ 
if they enshrine the Lord's Feet within their minds. ||4||90||159|| 

 


